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Statie de lucru HP
Card Referinta rapida
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72-277

HP si-a luat angajamentul de a reduce impactul produselor sale asupra mediului. Prin eforturile noastre permanente, HP transfera
mai mult continut pe web si pe unitatea dvs. de disc. Acest card va directioneaza catre resursele potrivite. Va multumim pentru
achizitionarea unei statii de lucru HP!

Localizarea resurselor statiei de lucru

Unde gasesc? Consultati una sau mai multe din urmatoarele:
QuickSpecs Accesati www.hp.com/go/quickspecs pentru a vizualiza QuickSpecs pentru modelul statiei dvs.
inlocuirea de lucru.
videoclipurilor si a Accesati www.hp.com/go/sml si selectati modelul dvs. de statie de lucru pentru a accesa
altor resurse eliminarea si inlocuirea videoclipurilor si a altor resurse.
Accesati http://www.hp.com/support si urmati instructiunile pentru a gasi produsul dvs. si pentru
avizualiza o lista cu documentatia disponibila.
De pe desktop-ul Windows" 7, selectati Start, selectati Suport si asistenti HP, apoi selectati
Documentatie Documentatie HP.

in Windows 10, selectati Start, selectati Toate aplicatiile, selectati HP, apoi selectati
Documentatie HP.
De pe desktopul dvs. Linux’, lansati pagina de pornire a browserului implicit HP.

Accesati http://www.hp.com/support si urmati instructiunile pentru a gasi produsul. Puteti gasi
urmatoarele tipuri de asistenta:

e Rezolvarea unei probleme (documente cu ajutor automat)

o Diagnosticarea unei probleme

o Chat online cu un tehnician de la HP

o Sfaturi pentru clienti sau Notificari pentru clienti

o Software si drivere disponibile

Diagnostic, depanare,
software si drivere

Pentru asistentd in S.U.A., accesati http://www.hp.com/support si urmati instructiunile pentru a
gasi produsul. Aici puteti sa accesati urmadtoarele tipuri de asistenta:

Asistentdin S.U.A. e Chat online cu un tehnician de la HP

e Numere de telefon pentru asistentd

e Locatii cu centre de service HP

Garantia limitata HP se gaseste impreuna cu ghidurile pentru utilizatori pe produsul dvs. si/sau
pe CD-ul sau DVD-ul furnizat in cutie. In unele t&ri sau regiuni, in cutie poate fi furnizata o garantie
HP in format imprimat. Pentru tarile sau regiunile in care garantia nu este furnizata in format
imprimat, puteti sa solicitati o copie de la www.hp.com/go/orderdocuments. Pentru produsele
cumparate in Asia Pacific, puteti scrie companiei HP la adresa POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Va rugam sa includeti denumirea produsului si numele dvs.,
numarul de telefon si adresa postala.

Informatii despre
garantie

Acord de licenta pentru utilizatorul final

Prininstalarea, copierea, descarcarea sau utilizarea in orice alt mod a oricdrui produs software preinstalat pe acest computer, sunteti
de acord sa respectati conditiile stipulate in Acordul de licenta pentru utilizatorul final HP (ALUF). Daca nu acceptati acesti termeni de
licentad, singurul remediu este returnarea integrala a produsului nefolosit (hardware si software) in cel mult 14 zile pentru o rambursare
completa conform politicii de rambursare a vanzatorului. Pentru orice alte informatii sau pentru a solicita o rambursare completa a
pretului computerului, contactati vanzatorul.
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Avertismente

A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de electrocutare sau de deteriorare a echipamentului:

- Conectati cablul de alimentare la o priza de c.a. usor accesibila in orice moment.

- Intrerupeti alimentarea de la computer deconectand cablul de alimentare de la priza de c.a.

- Incazulin care cablul de alimentare are un stecar cu 3 pini, introduceti cablul intr-o priz& impadmantat (cu 3 pini). Nu dezactivati
pinul de impamantare al cablului de alimentare, de exemplu, nu atasati un adaptor cu 2 pini. Pinul de impamantare reprezinta
o caracteristica importanta de securitate.

Pentru informatii suplimentare despre reglementdri si despre siguranta si pentru informatii despre dezafectarea acumulatoarelor,
consultati documentul Notificdri despre reglementdri, sigurantd si mediu, furnizat cu ghidurile pentru utilizatori. Pentru a localiza
ghidurile pentru utilizatori aferente computerului dvs., consultati sectiunea ,Localizarea resurselor statiei de lucru”.

A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de ranire grava, cititi Ghidul pentru sigurantd si confort, furnizat cu ghidurile pentru
utilizatori. Acesta descrie configurarea corecta a statiei de lucru si contine informatii privind pozitia adecvatd, mentinerea sanatatii
si deprinderile de lucru corecte pentru utilizatorii de computere. Ghidul pentru sigurantd si confort oferd, de asemenea, informatii
importante despre siguranta in lucrul cu dispozitive electrice si mecanice. Ghidul pentru sigurantd si confort este disponibil si pe web
la http://www.hp.com/ergo.

[ ] L]
A AVERTISMENT! Daca un produs este expediat intr-un ambalaj marcat cu acest simbol, %I{ produsul trebuie ridicat intotdeauna de
doua persoane pentru a evita vatamarea personala din cauza greutatii produsului.

Descrierea produsului

Acest produs este un computer de birou All-in-One, computer de birou, computer client subtire, statie de lucru sau sistem pentru
vanzari en detail. Acesta poate dispune de afisaj cu panou subtire, zona de atingere, procesor, memorie RAM, VRAMA, unitate de disc,
unitate SSD, surs& de alimentare intern3 sau adaptor de c.a. extern. In functie de modelul de computer, produsele au valori nominale

de 90-265V c.a., 100-240 V c.a., 200-240 V c.a., 220-240 V c.a. sau 100-127/200-240 V c.a., 50-60 Hz sau 50/60 Hz, 1,5A, 1,8 A,
2A,2,5A,3A,3,6A,4A,5A,5,2A,55A,6A,8A,15A,20A,6/3A,8/4A,8-4A,12-8 A, sau 4,5-2,25 A. Adaptorul de c.a. are valori
nominale de 100-240V c.a., 50-60Hz, 0,5A,0,6 A,0,8 A, 1A,1,2A,1,4A,1,5A,1,6 A, 1,7A,1,9A,2A,2,2A,2,25A,2,31A,2,4A,2,5A,
2,7A,2,9A,3,5A, 3,6 A, sau 4 A. Daca aveti o tastatura, un mouse wireless si control de la distanta RF, acestea au valori nominale de
1,5Vc.c,3Vecec,3,2Vec.sau5Vce.c, 5mA, 10 mA, 20 mA, 25 mA, 30 mA, 40 mA, 50 mA, 60 mA, 80 mA, 100 mA, sau 300 mA. Pentru

a accesa cele mai recente ghiduri pentru utilizatori sau manuale pentru produsul dvs., accesati http://www.hp.com/support si urmati
instructiunile pentru a gasi produsul.

Opinii privind documentatia

Compania HP s-a angajat sa furnizeze o documentatie care sa corespunda cerintelor dumneavoastra. Pentru a ne ajuta sa imbunatatim
documentatia, trimiteti orice sugestii, comentarii sau erori la doc.feedback@hp.com. Includeti titlul si codul documentului, atunci cand
trimiteti feedback.

Configurare rapida

Notd: Configurarea poate varia.

1. Conectati mouse-ul, tastatura si cablul de alimentare la statia de lucru (1).

Conectati monitorul la statia de lucru (2).

Conectati cablul de alimentare al statiei de lucru si cablul de alimentare al monitorului la o priza de c.a. (3).

Conectati cablul Ethernet la o mufa RJ-45 (pentru retea) sau la o conexiune WLAN prin intermediul unui ruter de internet.
Conectati alte componente periferice (precum o imprimanta) in conformitate cu instructiunile incluse cu dispozitivul.
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